Dziennik Urzedowy

PL

Unii Europejskiej Seria L

2025/428 28.2.2025

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2025428
z dnia 18 lutego 2025 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 282/2011 w odniesieniu do
elektronicznego $wiadectwa zwolnienia z podatku od warto$ci dodanej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
warto$ci dodanej (), w szczeg6lnosci jej art. 397,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie Rady (UE) 2025425 () przewidziano wymdég wprowadzenia elektronicznego $wiadectwa zwolnienia
z podatku od wartosci dodanej oraz elektronicznej procedury przetwarzania tego $wiadectwa. Aby zapewnié
panstwom czlonkowskim wystarczajaca elastyczno$é we wdrazaniu duzej liczby juz realizowanych powigzanych
projektéw informatycznych, zezwala si¢ im na korzystanie z istniejacego Swiadectwa w formie papierowej,
okreslonego w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 282/2011 (°), w odniesieniu do
transakcji dokonanych do dnia 30 czerwca 2032 r. Nalezy zmieni¢ art. 51 ust. 1 tego rozporzadzenia
wykonawczego, aby w okresie przejsciowym dopusci¢ mozliwo$¢ stosowania $wiadectw elektronicznych albo

papierowych.

(2)  Nalezy zastapi¢ zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 282/2011, aby odzwierciedli¢ fakt, ze
dyrektywe Rady 2008/118/WE (%) zastapiono dyrektywa Rady (UE) 2020/262 ().

(3)  Zgodnie z dyrektywa 2006/112/WE od dnia 1 lipca 2032 r. ma by¢ stosowane wylacznie $wiadectwo elektroniczne,
o ktérym mowa w art. 151a tej dyrektywy. Co za tym idzie, z dniem tym nalezy uchyli¢ art. 51 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 2822011 i zalgcznik II do tego rozporzadzenia, ktére przewiduja swiadectwo zwolnienia
w wersji papierowe;.

(4  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 282/2011,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 282/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 51 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy nabywca towaréw lub ustugobiorca ma siedzib¢ na terytorium Unii, ale poza terytorium
panstwa czlonkowskiego, w ktéorym ma miejsce dostawa towaréw lub $wiadczenie ustug, i nie jest stosowane
elektroniczne $wiadectwo zwolnienia na podstawie art. 151a dyrektywy 2006/112/WE, $wiadectwo zwolnienia z VAT
lub z podatku akcyzowego przewidziane w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia stuzy — z zastrzezeniem
objanieft przedstawionych w tym zalaczniku — potwierdzeniu, Ze transakcja moze by¢ objeta takim zwolnieniem na
mocy art. 151 ust. 1 dyrektywy 2006/112/WE.

()  Dz.U.L 347 z 11.12.2006, s. 1, ELL: http://data.curopa.cu/eli/dir/2006/112/oj.

() Dyrektywa Rady (UE) 2025/425 z dnia 18 lutego 2025 r. w sprawic zmiany dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do
elektronicznego §wiadectwa zwolnienia z podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L, 2025/425, 28.2.2025, ELL http://data.europa.eu/
eli/dir[2025/425/0j).

()  Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 282/2011 z dnia 15 marca 2011 r. ustanawiajace Srodki wykonawcze do
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 77 z 23.3.2011, s. 1,
ELL http://data.curopa.cu/elifreg_impl/2011/282/0j).

() Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogdlnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca
dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, s. 12, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2008/1180j).

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogdlne zasady dotyczace podatku akcyzowego (Dz.U. L 58
z 27.2.2020, s. 4, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/428/oj


http://data.europa.eu/eli/dir/2025/425/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/425/oj

PL

Dz.U. L z 28.2.2025

W przypadku korzystania z tego Swiadectwa, panstwo czlonkowskie, w ktorym nabywca towaréw lub ustugobiorca ma
siedzibg, moze podjaé decyzj¢ o stosowaniu wspdlnego $wiadectwa zwolnienia z VAT i podatku akcyzowego albo
dwoch odrebnych $wiadectw.”;

2) zalgcznik II zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 282/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) uchyla si¢ art. 51;
2) uchyla si¢ zalacznik II.

Artykut 3

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2031 r.
3. Art. 2 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2032 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 lutego 2025 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

A. DOMANSKI

ELL http://data.curopa.cu/elifreg_impl/2025/428/oj
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ZALACZNIK

ZALACZNIK I

SWIADECTWO ZWOLNIENIA Z VAT LUB Z PODATKU AKCYZOWEGO, O KTORYM MOWA W ART. 51

ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/428/oj
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UNIA EUROPEJSKA SWIADECTWO ZWOLNIENIA Z VAT LUB PODATKU AKCYZOWEGO (*)
(Art. 151 dyrektywy 2006/112/WE, art. 12 dyrektywy (UE) 2020/262)

Nr porzadkowy (fakultatywnie):

1. KWALIFIKUJACY SIE PODMIOT LUB KWALIFIKUJACA STE OSOBA FIZYCZNA

Pelna nazwa / imie i nazwisko

Ulica, nr domu

Kod pocztowy, miejscowosé

Panstwo czlonkowskie (przyjmujace)

2. WLASCIWY ORGAN ODPOWIEDZIALNY ZA OPIECZETOWANIE (nazwa, adres i nr telefonu)

3. OSWIADCZENIE KWALIFIKUJACEGO SIE PODMIOTU LUB KWALIFIKUJACEJ SIE OSOBY FIZYCZNEJ
Kwalifikujacy sie podmiot lub kwalifikujaca si¢ osoba fizyczna™ niniejszym oswiadcza, co nastepuje:

a) towary lub ushigi wymienione w rubryce 5 sg przeznaczone®

O do uzytku stuzbowego — na potrzeby O do uzytku prywatnego — na potrzeby
O zagranicznej misji dyplomatycznej O czlonka zagranicznej misji dyplomatycznej
O zagranicznej placowki konsularnej O czlonka zagranicznej placowki konsularnej

O organdw curopejskich, do ktérych zastosowanie
ma Protokot W sprawie przywilejow
i immunitetow Unii Europejskiej

O organizacji migdzynarodowej O pracownika organizacji mi¢gdzynarodowej

O sil zbrojnych panstwa bedacego strona Traktatu
Polnocnoatlantyckiego (sil NATO)

O sil zbrojnych panstwa czlonkowskiego bioracych
udzial w dzialaniu Unii w ramach wspolnej
polityki bezpieczenstwa i obrony (WPBiO)

O sil zbrojnych Zjednoczonego Krolestwa
stacjonujacych na Cyprze

O do wykorzystania przez Komisj¢ Europejska lub jakakolwick
agencje lub jakikolwiek organ ustanowione na podstawie prawa
Unii, w przypadku gdy Komisja lub ta agencja lub ten organ
wykonuja swoje zadania w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19

(nazwa instytucji) (zob. rubryka 4)
b) towary lub uslugi opisane w rubryce 5 spelniajg warunki 1 ograniczenia majgce zastosowanie do zwolnienia w przyjmujacym panstwie
czlonkowskim okreslonym w rubryce 1; oraz

¢) powyzsze informacje dostarczono w dobrej wierze.

Kwalifikujacy si¢ podmiot lub kwalifikujaca si¢ osoba fizyczna niniejszym zobowigzuja sie do zaplaty na rzecz panstwa czlonkowskiego, w ktérym
ma miejsce dostawa nabytych towardw lub $wiadczenie nabytych uslug, ewentualnego naleznego podatku VAT lub podatku akcyzowego,

w przypadku gdyby towary lub uslugi nie spelnialy warunkéw zwolnienia lub gdyby te towary lub uslugi nie zostaly wykorzystane zgodnie

Z przeznaczeniem.

Imie, nazwisko 1 stanowisko osoby podpisujacej

Miejscowosé, data
Podpis

4. PIECZEC PODMIOTU (w przypadku zwolnienia na uzytek prywatny)

Imie, nazwisko i stanowisko osoby podpisujacej

Miejscowosc, data . , .
Pieczeé Podpis
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5. OPIS TOWAROW LUB USLUG, W ODNIESIENIU DO KTORYCH WNOSI SIE O ZWOLNIENIE Z PODATKU VAT LUB
PODATKU AKCYZOWEGO

A. Informacje dotyczace dostawcy lub ustugodawcy / uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy
1) Imig i nazwisko / nazwa 1 adres

2) Panstwo czlonkowskie

3) Numer identyfikacyjny VAT/numer akcyzowy lub numer rejestracji podatkowej

B. Informacje dotyczace towardw lub uslug

Nr Szczegolowy opis towarow lub lo$¢ lub liczba Wartos¢ bez VAT i podatku Waluta
ushug® (lub odestanic do akcyzowego
zalgczonego formularza
zamdwienia)
Warto$é Warto$¢ taczna
Jjednostkowa

Laczna kwota

6. SWIADECTWO WYDANE PRZEZ WLASCIWE ORGANY PRZYJMUJACEGO PANSTWA CZLONKOWSKIEGO
Przesylka/dostawa towardéw lub §wiadczenic ustug, ktdre opisano w rubryce 5 spelnia
0 w calosci 0 do ilosci (liczba)®

warunki zwolnienia z VAT lub z podatku akcyzowego

Imie, nazwisko 1 stanowisko osoby
podpisujacej
Migjscowosé, data
Pieczeé Podpis

7. ZWOLNIENIE NA POMINIECTE PIECZECI Z RUBRYKI 6 (wylacznie w przypadku zwolnienia na uzytek sluzbowy)
Pismem nr:

z dnia

nazwa kwalifikujacej si¢ instytucji:

zostal(a)

zwolniony(-na) z obowigzku uzyskania pieczeci w rubryce 6 przez

nazwa wlasciwego organu przyjmujacego panstwa cztonkowskiego:

Imig, nazwisko i stanowisko osoby

Migjscowosé, data podpisujacej
Pieczee Podpis
) Niepotrzebne skresli¢.
@) Niepotrzebne skresli¢.
¥ Wlasciwe pole zaznaczyé krzyzykiem.
(@) Przekresli¢ nicuzywane pola. Dotyczy to rowniez przypadku zataczenia formularzy zamowienia.
*) Towary lub ushugi nickwalifikujace sie, a figurujace w rubryce 5 lub w zalgczonym formularzu zamowienia nalezy skre$lié.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/428/oj
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Objasnienia

Swiadectwo shuzy dostawcy lub ustugodawcy lub uprawnionemu prowadzacemu sktad podatkowy jako dokument
bedacy podstawa do zwolnienia z podatku dostaw towaréw i $wiadczenia ustug lub przesylek towaréw do
kwalifikujacych si¢ podmiotéw lub 0séb fizycznych, o ktérych mowa w art. 151 dyrektywy 2006/112/WE oraz art. 12
dyrektywy (UE) 2020/262. Sporzadza si¢ odpowiednio po jednym S$wiadectwie dla kazdego dostawcy lub
ustugodawcy | prowadzacego sklad podatkowy. Ponadto dostawca lub ustugodawca | prowadzacy sklad podatkowy
zobowigzany jest do przechowywania niniejszego Swiadectwa jako czgsci swojej dokumentacji zgodnie z przepisami
majacymi zastosowanie w jego panstwie cztonkowskim.

a) Ogodlna specyfikacje papieru, na jakim ma by¢ spisywane $wiadectwo, okreslono w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot
Europejskich (C 164 z 1.7.1989, s. 3).

Wszystkie egzemplarze sporzadza si¢ na bialym papierze o formacie 210 milimetréw na 297 milimetréw
z maksymalng tolerancjg 5 milimetréw mniej lub 8 milimetréw wiccej, jezeli chodzi o dlugos¢.

Swiadectwo zwolnienia z podatku akcyzowego sporzadza si¢ w dwéch egzemplarzach:

— jeden egzemplarz zachowuje wysylajacy,

— jeden egzemplarz towarzyszy przemieszczeniu produktéw podlegajacych podatkowi akcyzowemu.
b) Niewykorzystane miejsce w rubryce 5.B nalezy przekreslié w sposob uniemozliwiajacy dalsze wpisy.

¢) Dokument musi by¢ wypelniony czytelnie oraz w sposéb uniemozliwiajacy usunigcie zapisow. Niedozwolone jest
wymazywanie i nanoszenie nowych zapiséw na istniejace. Dokument wypelnia si¢ w jezyku uznawanym przez
przyjmujace panstwo czlonkowskie.

d) Jezeli opis towaréw lub ustug (rubryka 5.B $wiadectwa) odwoluje si¢ do formularza zamdwienia sporzadzonego
w jezyku innym niz jezyk uznawany przez przyjmujace panstwo czlonkowskie, kwalifikujacy si¢ podmiot lub
kwalifikujaca si¢ osoba fizyczna musi zalaczy¢ odpowiednie thumaczenie.

e) Jezeli Swiadectwo sporzadzone jest w jezyku innym niz jezyk uznawany przez panstwo cztonkowskie dostawcy lub
ustugodawcy | prowadzacego sktad podatkowy, tlumaczenie informacji dotyczacych towaréw i ustug w rubryce 5.
B musi zosta¢ zalaczone przez kwalifikujacy sie podmiot lub kwalifikujacg sie osobe fizyczng.

f) Pod pojeciem jezyka uznawanego rozumie si¢ jeden z jezykéw urzedowo uzywanych w danym panstwie
cztonkowskim lub inny jezyk urzedowy Unii, co do ktérego panstwo czlonkowskie o$§wiadczy, iz moze on by¢
uzywany w tym celu.

Skladajac o§wiadczenie w rubryce 3 $wiadectwa, kwalifikujacy si¢ podmiot lub kwalifikujaca si¢ osoba fizyczna podaje
informacje konieczne do oceny wniosku o przyznanie zwolnienia w przyjmujacym panstwie czlonkowskim.

Skladajac oswiadczenie w rubryce 4 $wiadectwa, podmiot potwierdza informacje zawarte w rubrykach 1 oraz 3
lit. a) dokumentu oraz zaswiadcza, ze kwalifikujaca si¢ osoba fizyczna jest pracownikiem tego podmiotu.

a) Odestanie do formularza zaméwienia (rubryka 5.B $wiadectwa) musi zawieral przynajmniej date oraz numer
zaméwienia. Formularz zamdéwienia powinien zawieraé wszystkie elementy, ktore figurujg w rubryce 5 Swiadectwa.
W przypadku gdy $wiadectwo ma zostal opatrzone pieczgciy wlaciwego organu przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, wéwczas formularz zaméwienia jest rowniez opatrywany pieczecig.

b) Wskazanie numeru akcyzowego zdefiniowanego w art. 2 pkt 12 rozporzadzenia Rady (UE) nr 389/2012 z dnia
2 maja 2012 r. w sprawie wspélpracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzowych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 nie jest obowiazkowe, wymagane jest natomiast wskazanie numeru
identyfikacyjnego VAT lub numeru rejestracji podatkowe;.

¢) Waluty nalezy wskazaé przy uzyciu trzyliterowego kodu zgodnie z migdzynarodowa normg ISO 4217 ustalong
przez Migdzynarodowg Organizacje Normalizacyjna(*).
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6. Wspomniane wyzej oSwiadczenie kwalifikujacego si¢ podmiotu | kwalifikujacej si¢ osoby fizycznej poswiadcza sig
urzedowo w rubryce 6 pieczecia wlasciwego organu przyjmujacego panistwa czlonkowskiego. Organ ten moze
uzalezni¢ zatwierdzenie od zgody innego organu w tym samym panstwie czlonkowskim. Uzyskanie takiej zgody
nalezy do wilasciwego organu podatkowego.

7. W celu uproszczenia procedury, wlasciwy organ moze zwolni¢ kwalifikujacy si¢ podmiot z obowigzku
uzyskania pieczeci w przypadku zwolnienia do celéw stuzbowych. Kwalifikujacy si¢ podmiot powinien wskazaé
takie zwolnienie w rubryce 7 $wiadectwa.

(*) Przykladowo zestaw wybranych kodéw odsylajacych do obecnie uzywanych walut: EUR (euro), BGN (lew bulgarski), CZK (korona
czeska), DKK (korona dunska), GBP (funt szterling), HUF (forint wegierski), LTL (lit litewski), PLN (zloty), RON (lej rumunski), SEK
(korona szwedzka), USD (dolar amerykanski).”.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/428/oj
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